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DATA (Date)2026-10-16 

Approval 
number 

Name Town/Region  Category Associated  
activities 

Species Remarks 

CE SM 2L San Marino 

Prosciutti S.r.l. 

 

Strada del Lavoro n.45 - 
Acquaviva 

VI  
 

       

       I 

PP  
 

         

         CP  

A B C O 
P S fG wL 
wU wG 

P 

    Mp 
 
 

      - 

CE SM 3L 
 
 
 
 
 
 

 

La Delizia S.r.l. Via Tonso di Gualtiero 

n.36  

Faetano 
Rep. San Marino 

I 
 
 
V 
 
 
VI 

CP   
 
 

MM – MP 
 
 

PP. 

A B C L 
O P S  
 
A B C L 
O P  
 
A, B, C, 

O, L, P, 
S, fG, R, 
wA, wL, 
wU, wG  

- 
 
 
- 
 
 

mp 

CE SM 12L 
 

La Gastronomia 
C’E’ Srl 

V. Biagio di Santolino ,82 
Acquaviva  
Rep San Marino 

VI PP. A, B, C, 
O, L, P, 
S, fG, R, 
wA, wL, 
wU, wG 

mp 

CE SM 14L 
 

La Bottega 
dell’Olio di 
Berardi Paolo 

V. Dei Paceri 86/b  
Falciano  
Rep. San Marino 

0 CS A B C O 
P R S fG 
wA wG 
wL wU.. 

. mp 

CE SM M1 
 

Macello Pubblico 
A.A.S.S. 

Str. Del Lavoro 29 
Gualdicciolo  
Rep San Marino 

I  SH . B C O P 
S .  

. 

CE SM M1 Macello Pubblico 
A.A.S.S. 

Str. Del Lavoro 29 
Gualdicciolo  
Rep San Marino 

I CP. B C O P 
S .  

. 

CE SM 16 Titan Carni S.r.l. Via Luigi Zuppetta n.15 
Borgo Maggiore 
Rep. San Marino 

 I CP   B C O P 
S  

- 

 II CP A L  

 V MM – MP  A B C O 
P  

- 

VI PP. A B C O 
P 

mp 

CE SM 19 S.T.E. LIVE S.r.l. Via Guardia del Consiglio 
n.15, Serravalle 
Repubblica San Marino 

0 
 
 
VIII 

CS 
RW   

 
FFPP 

 - 

CE SM 23 Quattro 
Stagioni S.r.l. 

Via Biagio di Santolino 
n.27, Acquaviva  
Repubblica San Marino 

VI 
 
 
 
 
 
VIII 

PP. 
 
 
 
 
 

PP 

A, B, C, 
O, L, P, 
S, fG, R, 
wA, wL, 
wU, wG 

mp 



CE SM 25 Fabbrica 

Sammarinese 
dei Salumi 

S.r.l. 

Via Biagio di Santolino 

n.52 

Acquaviva 

VI  PP    A B C O 
P S fG 
wL wU 
wG 

    mp 

CE SM 27 Marino Rex 
Caviar S.r.l., 

Strada degli Angariari 

n.25,  Falciano 

0 CS   

CE SM 28 Aquaviva S.r.l. 
 

Via Biagio di Santolino, 
n.11, Acquaviva 
 

IX 
XIV 
XV 
VIII 

PP 
          PP 

PP 
PP 

  

CE SM 29
 
  
  

Fabbrica 
Sammarinese 
del Formaggio 
S.r.l. 

Strada degli Angariari 

n.13 -  Falciano 

IX Sta. 
Stagionatura 

PP    

B  C  O Formaggi 
> 60 gg. 
Formaggi 
< 60 gg. 

CE SM 30 Schwartz 

Caviar S.r.l. 

Via del Serrone N°68 
Repubblica San 
Marino 

0 CS Cold-Store   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 

                                                CODICI E LEGENDE 
 Riferimento normativo   

 
Reg. CE 853/2004 e s.m.i. 

Category Sigle riferite alla Categoria/Attività Sigle riferite alle specie Sigle riferite alle note 
0 Attività generali 
I Carni di ungulati domestici 
II Carni di pollame e di 
lagomorfi (pollame, piccola 
selvaggina allevata da 
penna, conigli e lepri 
allevate 
III Carni di selvaggina 
allevata (solo grande 
selvaggina e ratiti) 
IV Carni di selvaggina 
cacciata 
V Carni macinate, 
preparazioni di carni e carni 
separate meccanicamente 
VI Prodotti a base di carne 
VII Molluschi bivalvi vivi 
VIII Prodotti della pesca 
IX Latte e prodotti a base di 
latte 
X Uova e ovoprodotti 
XI Cosce di rana e lumache 
XII Grassi animali trattati e 
ciccioli 
XIII Stomaci, vesciche e 
intestini trattati 
XIV Gelatina 
XV Collagene 

AH =(Auction hall) - Mercato 
all’ingrosso 
CC =(Collection centre)- Centro 
di raccolta 
CP =(Cutting plant)- Laboratorio 
di sezionamento 
CS = (Cold store)- Deposito 
frigorifero 
DC = (Dispatch centre)- Centro di 
spedizione molluschi 
EPC =(Packing centre)- Centro di 
imballaggio uova  
FFPP = (Fresh fishery products 
plant)-Stabilimenti di prodotti della 
pesca freschi 
FV = (Factory vessel)-nave 
officina 
GHE =(Game handling 
establishment)- Centro di 
lavorazione selvaggina 
LEP = (Liquid egg plant) -
Impianto di produzione uova 
liquide 
MM =(Minced meat 
establishment)- Laboratorio 
produzione carni macinate 
MP =(Meat preparetion 
establishment)- Laboratorio di 
produzione di preparazioni di 
carne  
MSM =(Mechanilly separeted 
meat establishment)- Impianto di 
produzione  di carni separate 
meccanicamente 
PC = (Purification centre)-Centro 
di depurazione molluschi 
PP =(Processing plant)-  
Stabilimento di trasformazione  
RW =(Rewrapping 
establishment)- Centro di 
riconfezionamento 
SH =(Slaughterhouse)- Macello 
WM =(Wholesale market)- 
Mercato all’ingrosso 
ZV = (Freezer vessel)-Nave 
deposito frigorifero 
 

B =(Bovine)- bovino 

O = (Ovine)-ovino 

C = (Caprine)-caprino 

P =(Porcine)- suino 

S = (Solipeds)- solipedi 

A =(Poultry)- pollame 

L =(Lagomorphs)- lagomorfi 

fG = (Farmed land mammals 

other than domestic ungulates)-

mammiferi domestici allevati 

diversi dagli ungulati domestici ( 

grande selvaggina allevata)  

R = (Ratite)-ratiti 

wA = (Wild birds)-uccelli 

selvatici 

wL =(Wild lagomorphs)- 

lagomorfi selvatici 

wU =(Wild ungulates)- ungulati 

selvatici 

wG = (Wild land mammals 

other than wild ungulates and 

wild lagomorphs)- mammiferi 

selvatici diversi dagli ungulati 

selvatici e lagomorfi selvatici 

bl =(Blood products)- prodotti a base di sangue 

mp =(Meat products)- prodotti a base di carne 

pap =(Meat extracts  and any podere products 

derived from meat)-estratti e farine di carne 

st =(treated stomachs, bladders and intestines)- 

stomaci, vesciche e intestini trattati 

fl =(frogs’leg) - cosce di rana 

sn =(Snails)- lumache 


